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1 Vigtige

sikkerheds-
anvisninger

Generelle oplysninger

For at undga skade eller fejlfunktion:

/_l\ Forsigtig

Haresikkerhed

Fare

e For at undga at beskadige horelsen skal

du begreense, hvor meget tid du bruger
hovedtelefonerne ved hgj lydstyrke, og indstille
lydstyrken til et sikkert niveau. Jo hojere
lydstyrken er, desto kortere er den sikre lyttetid.

Serg for at overholde folgende retningslinjer,
nar du bruger hovedtelefonerne.

Lyt ved en rimelig lydstyrke i rimelige
tidsperioder.

Pas pa ikke at indstille lydstyrken opad
kontinuerligt, efterhanden som din herelse
vaenner sig til den.

Undlad at skrue sa meget op for lydstyrken, sa
du ikke kan here, hvad der sker omkring dig.
Du ber udvise forsigtighed eller stoppe brugen
midlertidigt i potentielt farlige situationer.
For hojt lydtryk fra eretelefoner og
hovedtelefoner kan medfore heretab.

Brugen af hovedtelefoner med begge orer
daekket under karsel anbefales ikke og kan
veere ulovlig i nogle omrader.

Af hensyn til din sikkerhed skal du undga
distraktioner fra musik eller telefonopkald
under korsel i trafik eller andre potentielt
farlige omgivelser.

Drifts- og opbevaringstemperaturer og
luftfugtighed

Opbevares et sted, hvor temperaturen ligger
mellem -20 °C og 50 °C, og der er en relativ
fugtighed pa op til 90 %.

Betjenes et sted, hvor temperaturen ligger

i intervallet 0-45 °C, og der er en relativ
fugtighed pa op til 90 %.

Batterilevetiden kan veere kortere i omgivelser
med hgj eller lav temperatur.
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¢ Hovedtelefonerne ma ikke udsaettes for kraftig
varme.

¢ Hovedtelefonerne ma ikke tabes pa gulvet.

¢ Hovedtelefonerne ma ikke udsaettes for dryp
eller staenk. (Se IP-klassificeringen for det
bestemte produkt)

¢ Hovedtelefonerne ma ikke nedsaenkes i vand.

e Hovedtelefonerne ma ikke oplades, nar stikket
eller fatningen er vad.

¢ Der ma ikke buges nogen rengeringsmidler, der
indeholder sprit, ammoniak, benzen eller slibemidler.

e Brug en ren, fugtig klud til regelmaessigt at
rengere dine hovedtelefoner —iszer lydkanalerne
og mikrofonhullerne — og dermed undga
ophobning af stoffer sdsom sved eller arevoks.

e Hvis der efterlades sved eller vanddraber
i lydkanalerne, lufthullerne eller
mikrofonhullerne, vil lydniveauet falde
midlertidigt eller afbrydes helt. Dette er ikke
en funktionsfejl. Brug en blad, fugtig klud til
at terre hovedtelefonerne grundigt. Du kan
alternativt fjerne ereproppernes spidser, vende
lydkanalerne nedad og forsigtigt banke pa
hovedtelefonerne ca. fem gange pa en ter klud
eller lignende for at fjerne eventuelt vand, der
har samlet sig indeni.

¢ Sorg for, at hovedtelefonerne er helt torre, for
du oplader og bruger dem. Undga at bruge
alkoholservietter til engangsbrug eller andre
stoffer til rengering.

¢ Detintegrerede batteri ma ikke udsaettes for
kraftig varme, som f.eks. sol, ild eller lignende.

o Der er fare for eksplosion, hvis batteriet
udskiftes forkert. Det ma kun udskiftes med et
batteri af samme eller tilsvarende type.

¢ For at opna den bestemte IP-klassificering skal
daekslet til opladningsporten veere lukket.

¢ Bortskaffelse af et batteri ved aben ild, placering
i en varm ovn eller knusning eller opskaering af
et batteri kan resultere i en eksplosion.

* Hvis et batteri efterlades i omgivelser med
ekstremt hoje temperaturer, kan det resultere i
en eksplosion eller leekage af brandfarlig veeske
eller gas.

e Huvis batteriet udsaettes for ekstremt lavt
lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller
lekage af brandfarlig vaeske eller gas.

¢ Udskiftning af et batteri med et af en
forkert type kan medfgre alvorlig skade pa
hovedtelefonerne og batteriet (f.eks. ved visse
typer af litiumbatterier).

¢ Hvis headsettet ikke bruges i leengere tid, vil
batterierne begynde at aflade. For at undga
dette tab skal batteriet oplades fuldt ud mindst
én gang hver tredje maned.

e For at undga risiko for brand stremforsynes
udstyret kun af en ekstern stremkilde, hvis output
overholder PS1 (med en udgangskapacitet, der er
mindre end eller lig med 15 W).




2 Dine tradlgse
on-ear hoved-
telefoner

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips!
For at kunne udnytte den support, der Philips
tilbyder, fuldt ud skal du registrere dit produkt pa
www.philips.com/support.

Med disse on-ear hovedtelefoner fra Philips kan
du:

¢ Nyde bekvem tradlgse handfrie opkald

¢ Nyde og styre musik tradlgst

o Skifte mellem opkald og musik

¢ Nyde stojreduktion

Kassens indhold

Philips tradlgse on-ear-hovedtelefoner
Philips TAH4500

PHILIPS PHILIPS
0 =
B-a 0..30 B-a eeHE

Startvejledning  Global garanti  Sikkerheds-
indleegsseddel

Andre enheder

En mobiltelefon eller -enhed (f.eks. notebook,
tablet, Bluetooth-adaptere, MP3-afspillere osv.),
som understotter Bluetooth og er kompatibel
med hovedtelefoner (se ‘Tekniske oplysninger’ pa
side 9).

Oversigt over dine
tradlese on-ear
hovedtelefoner

N\

Lydstyrke +/Naeste musiknummer

\

Lydstyrke -/Forrige musiknummer
USB-C-opladningsport

Mikrofon
Afbryder/Multifunktionsknap (MFB)

@O®OEO

LED-kontrollampe
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3 Komigang

Oplad batteriet

E Bemeerk

¢ Inden du bruger dine hovedtelefoner, skal du
oplade batteriet i 2 timer for at opna optimal
batterikapacitet og levetid.

e Afslut dit opkald for opladning. @retelefonerne
slukker, nar de tilsluttes til opladning.

e Hvis headsettet ikke bruges i laengere tid, vil
batterierne begynde at aflade. For at undga
dette tab skal batteriet oplades fuldt ud mindst
én gang hver tredje maned.

Slut det medfelgende USB-opladningskabel:

¢ Den ene ende til porten til USB-C-opladning pa
hovedtelefonen;

e Den anden ende til opladeren/USB-porten pa
en computer.

> LED'en lyser hvidt under opladning og slukker,
nar hovedtelefonerne er fuldt opladet.
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E Tip

e En fuld opladning tager normalt 2 timer.

Udskift batteriet

Batteriet kan udskiftes. Felg trinnene nedenfor
for at udskifte batteriet.

1. Fjern hejre erepude fra hovedbandet.

2. Brug en stjerneskruetraekker til at fjerne de
3 skruer fra driverhuset, afbryd batteristikket,
tag det gamle batteri ud, og udskift det med
et nyt.




3. Nar du har udskiftet batteriet, skal du felge
trinnene nedenfor for at saette grepuden
tilbage pa hovedbandet.

e Flugt afdekningspanelet med de tre
skruehuller, og fastger med skruer.

e Hazegt det ene hjorne af grepuden ind i rillen pa
oremuffens hus.

¢ Drej grepuden med uret rundt om huset, indtil
den er helt teet og fastgjort.

Download af appen

Scan QR-koden/tryk pa knappen ‘Hent’, eller sag
efter 'Philips Headphones' i Apple App Store eller
Google Play for at hente appen.

Kom i gang

philips.to/headapp

Appen Philips Headphones giver dig kontrol
over den musik, du lytter til. Du kan tilpasse
lyden, sa din musik og opkaldsoplevelse altid
imgdekommer dine behov pa den bedste made.

Par gretelefonerne med
din Bluetooth-enhed for
forste gang

1 Serg for, at hovedtelefonerne er fuldt opladet
og slukket.

2 Tryk og hold pa knappen (') i 2 sekunder,
hvorefter hovedtelefonerne gar i
parringstilstanden, og de er klar til at oprette
forbindelse.

L LED'en pa hovedtelefonerne blinker
skiftevis hvidt og blat.

» Hovedtelefonerne er nu i parringstilstand
og er klar til at blive parret med en
Bluetooth-enhed (f.eks. en mobiltelefon).

3 Sla Bluetooth-funktionen til pa din
Bluetooth-enhed.

4 Dan par mellem hovedtelefonerne og din
Bluetooth-enhed. Se brugervejledningen til
din Bluetooth-enhed.

E Bemaerk

e Hvis hovedtelefonerne, efter at de er taendt,
ikke kan finde en tidligere forbundet Bluetooth-
enhed, skal du saette dem i parringstilstand (tryk
og hold pa afbryderen i 5 sekunder, efter at de
er slukket).

¢ Hovedtelefonerne slukkes automatisk efter
5 minutter uden Bluetooth-aktivitet. Den
faktiske tid kan variere efter brugsforhold.

Felgende eksempel viser dig, hvordan
hovedtelefonerne parres med din Bluetooth-
enhed.

1 Sla Bluetooth-funktionen til pa din Bluetooth-
enhed, og vaelg Philips TAH4500.

2 Indtast adgangskoden til hovedtelefonerne,
“0000" (4 nuller), hvis du bliver bedt om. Der
er ikke behov for at indtaste en adgangskode
pa de enheder, der understotter Bluetooth
3.0 eller nyere.

Philips TAH4500




Par hovedtelefonerne
med en anden Bluetooth-
enhed

Hvis du vil parre endnu en Bluetooth-enhed

med hovedtelefonerne, skal du bare seette demi
parringstilstand (tryk og hold pa afbryderen i

5 sekunder, nar de er blevet slukket), hvorefter de
opdager den anden enhed i henhold til normal
parring.

@ = @] @:03"

E Bemeerk

¢ Hovedtelefonerne kan gemme 4 enheder i
hukommelsen. Hvis du prever at parre mere end
4 enheder, erstattes den zldste parrede enhed
med den nye enhed.

Multipunktforbindelse

Parring
e Parring af hovedtelefonerne med 2 enheder,
f.eks. en mobiltelefon og en baerbar computer.

Skift mellem enheder

e Du kan til enhver tid kun lytte til musik
fra 1 enhed. En anden enhed afsaettes til
telefonopkald.

e Szt lyden fra den ene enhed pa pause, og
afspil derefter lyd fra den anden enhed.

E Bemaerk

e Nar du streamer lyd fra enhed nr. 1, og du
modtager et opkald fra enhed nr. 2, saettes
lydafspilningen pa enhed nr. 1 pa pause
automatisk. Og opkaldet overfgres automatisk
til hovedtelefonerne.

Nar opkaldet afsluttes, fortseetter afspilning pa
enhed nr. 1 automatisk.
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4 Brug dine
hoved-
telefoner

Opret forbindelse mellem
dine hovedtelefoner og
din Bluetooth-enhed

1 Sla Bluetooth-funktionen til pa din
Bluetooth-enhed.

2 Tryk og hold pa knappen d) for at teende
hovedtelefonerne.

» Den hvide LED taender efter 2 sekunder

 Hovedtelefonerne genopretter
forbindelse til den senest tilsluttede
mobiltelefon/Bluetooth-enhed
automatisk

E Tip

o Huvis du slar Bluetooth-funktionen til pa din
Bluetooth-enhed, efter at du har taeendt
hovedtelefonerne, skal du ga til menuen
Bluetooth pa enheden og oprette forbindelse
mellem hovedtelefonerne og enheden manuelt.

E Bemaerk

e Forbindelsen oprettes muligvis ikke automatisk
pa visse Bluetooth-enheder. | sa fald skal du ga
til menuen Bluetooth pa din enhed og oprette
forbindelse mellem hovedtelefonerne og
Bluetooth-enheden manuelt.

Teending/slukning

Opgave Knap Betjening
Teend d) Tryk og hold i
hovedtelefonerne 2 sekunder
Sluk d) Tryk og hold i
hovedtelefonerne 2 sekunder




Styr ANC (aktiv
stojreduktion)

E Bemaerk

¢ Du herer en tone, der angiver, nar det
maksimale lydstyrkeniveau er naet.

Aktivér ANC

Der kan skiftes mellem forskellige ANC-tilstande
ved at trykke to gange pa knappen MFB pa hgjre

side af aremuffen.

e Funktionen ANC aktiveres automatisk, nar
hovedtelefonen anbringes pa oret.
¢ Tryk to gange pa knappen MFB, som slar

funktionen ANC fra.

Opkaldskontrol

m ()
@) — —
2-9| -3
x2 x2
Opgave Knap Betjening
ANC slaet til MFB Tryk to gange
ANC sldet fra MFB Tryk to gange

Administrer dine opkald

og din musik

Musikkontrol

Opgave Knap  Betjening
Besvar et opkald MFB Enkelt tryk
Afslut opkald/ MFB Tryk og hold i
afvis opkald 1 sekund
Trevejsopkald

Opgave Knap  Betjening
Saet det aktuelle MFB Enkelt tryk
opkald pa hold,

0g acceptér et

indgaende opkald

Saet det aktuelle MFB Tryk og hold i
opkald pa hold, og 1 sekund
afvis et indgaende

opkald

Skift mellem tovejs- MFB Enkelt tryk
og trevejsopkald
Stemmeassistent

Opgave Knap Betjening
Aktivér MFB Tryk tre gange
stemmeassistent

(Siri/Google)

Stop MFB Enkelt tryk

stemmeassistent

Opgave Knap Betjening
Afspil, eller seet MFB Enkelt tryk
afspilning pa

pause

Naeste + Tryk og hold i
musiknummer 1 sekund
Forrige - Tryk og hold i
musiknummer 1 sekund
Indstil lydstyrke + + Enkelt tryk
Indstil lydstyrke - - Enkelt tryk

DA



LED-kontrollampe
for status pa

hovedtelefonerne
Status for Kontrollampe
hovedtelefoner
Hovedtelefonerne er Den bla LED blinker
forbundet med en én gang hver
Bluetooth-enhed 5. sekund
Hovedtelefonerne er klar LED'en blinker skiftevis
til parring blat og hvidt
Hovedtelefonerne Den hvide LED blinker
er teendt men ikke (slukker automatisk
forbundet til en efter 5 minutter)
Bluetooth-enhed
Lavt batteriniveau Den hvide LED blinker
én gang hver
5. sekund

8 DA

5 Nulstil hoved-

telefonerne

Hvis du oplever et problem med parring

eller tilslutning, kan du udfere folgende
fremgangsmade for at nulstille hovedtelefonerne
til fabrikkens standardindstillinger.

1.

Ga til menuen Bluetooth pa din Bluetooth-
enhed, og fjern Philips TAH4500 fra
enhedslisten.

Sla Bluetooth-funktionen fra pa din
Bluetooth-enhed.

Teend dine hovedtelefoner.

Tryk og hold pa knapperne Lydstyrke - og
Lydstyrke + i 4 sekunder pa samme tid.

Folg trinnene i “Brug dine hovedtelefonerne —
slut hovedtelefonerne til din Bluetooth-
enhed”.

Par hovedtelefonerne med din Bluetooth-
enhed, og veelg Philips TAH4500.

ﬂ o @




6 Tekniske
oplysninger

e Afspilningstid for musik:

70 timer (ANC slaet fra)

50 timer (ANC slaet til)

Opladningstid: 2 timer

Genopladeligt litium-ion batteri (500 mAh)
Standbytid for batteri: =12 maneder
Bluetooth-version: 6.0

Kompatible Bluetooth-profiler:

- HFP (Hands-Free Profile)

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Understottede codecs til lydenheder: SBC
Frekvensinterval: 2,4-2,4835 GHz
Sendereffekt: <10 dBm

Driftsraekkevidde: Op til 10 meter
Automatisk slukning

USB-C-port til opladning

Dynamisk bas

Multipunktforbindelse

Tid med hurtig opladning: 5 minutters
opladning giver 4 timers afspilning

E Bemaerk

e Specifikationer kan sendres uden varsel.

¢ Batterilevetiden med hensyn til afspilningstid er
omtrentlig og kan variere alt efter de forhold,
hvorunder hovedtelefonerne bruges.

7 Meddelelse

Overensstem-
melseserklaering

TP Vision Europe B.V. erkleerer hermed, at
produktet opfylder de vigtigste krav og andre
relevante bestemmelser i RED-direktivet
2014/53/EU og UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Du kan

finde overensstemmelseserklaeringen pa
www.philips.com/support.

Bortskaffelse af dit gamle
produkt og batteri

Dit produkt er designet og fremstillet

% med materialer og komponenter af
hej kvalitet, som kan genanvendes og
genvindes.

Dette symbol pa et produkt betyder, at
produktet er omfattet af EU-direktivet
2012/19/EU.

Dette symbol betyder, at produkter
indeholder batterier, der er omfattet

af EU-forordningen (EU) 2023/1542,
som ikke kan bortskaffes sammen

med almindeligt husholdningsaffald.
Hold dig godt underrettet om det
lokale seerskilte indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter

og batterier. Du skal folge lokale regler
og aldrig bortskaffe produktet og
batterierne sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse
af gamle produkter og batterier er

med til at forhindre mulige negative
konsekvenser for miljoet og menneskers
sundhed.
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Fjern det integrerede
batteri

Hvis der ikke findes et indsamlings-/
genbrugssystem til elektroniske produkter i
dit land, kan du beskytte miljoet ved at fjerne
og genbruge batteriet, inden du bortskaffer
hovedtelefonerne.

> Folg trinnet 'Udskift batteriet’ pa side 4 for
at fjerne batteriet.

Overholdelse af EMF

Dette produkt overholder alle geeldende
standarder og bestemmelser vedrgrende
eksponering for elektromagnetiske felter.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Systemet
bestar af materialer, som kan genanvendes og
genvindes, hvis det adskilles af en specialiseret
virksomhed. Overhold de lokale bestemmelser
vedrgrende bortskaffelse af emballagematerialer,
opbrugte batterier og gammelt udstyr.

Meddelelse om
overensstemmelse

Enheden er i overensstemmelse med del 15 i
FCC-reglerne. Driften sker under iagttagelse af
folgende to betingelser:

1. Enheden ma ikke forarsage skadelig
interferens, og

2. Enheden skal acceptere al modtaget
interferens, herunder interferens, der
kan forarsage driftsforstyrrelser.

FCC-regler

Udstyret er afprevet og overholder greenserne for
digitale enheder i klasse B i henhold til del 15
FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at give
tilstreekkelig beskyttelse mod skadelig interferens
i en boliginstallation. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi.

Hvis det ikke er installeret og anvendes i
overensstemmelse med betjeningsvejledningen,
kan det forarsage skadelig interferens for
radiokommunikation.
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Der er dog ingen garanti for, at denne interferens
ikke vil forekomme i en bestemt installation. Hvis
udstyret giver skadelig interferens til radio- eller
TV-modtagelse, som kan afgeres ved at slutte
udstyret fra og til, opfordres brugeren til at
prove at rette interferensen ved en eller flere af
folgende tiltag:
o Juster eller flyt modtagerantennen
¢ @g afstanden mellem udstyret og modtageren
o Slut udstyret til en stikkontakt pa et andet
kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet
¢ Radsperg forhandleren eller en erfaren radio /
TV-tekniker

Erklaering om FCC-stralingseksponering:
Udstyret opfylder FCC's eksponeringsgraenser for
udstraling i et ukontrolleret miljo.

Senderen ma ikke placeres pa samme sted som
eller betjenes sammen med en anden antenne
eller sender.

Forsigtig: Brugeren skal veere opmaerksom

pa, at andringer eller modifikationer, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af den part, der er
ansvarlig for overensstemmelse, kan ugyldiggere
brugerens ret til at betjene udstyret.

Canada:

Denne enhed indeholder licensfritagne sendere/
modtagere, der overholder RSS-standarder, der
er fastsat af Innovation, Science and Economic
Development Canada. Driften sker under
iagttagelse af folgende to betingelser: (1)

Denne enhed ma ikke forarsage interferens. (2)
Denne enhed skal acceptere al interferens, inkl.
interferens, der kan give anledning til ugnsket
drift af enheden.

Udstyret opfylder Canadas eksponeringsgraenser
for udstraling i ukontrollerede miljger.

Senderen ma ikke placeres pa samme sted som
eller betjenes sammen med en anden antenne
eller sender.

CAN ICES-(B)/NMB-(B)



8 Ofte stillede
sporgsmal

Mine Bluetooth-hovedtelefoner taender ikke.
Batteriniveauet er lavt. Oplad hovedtelefonerne.

Jeg kan ikke parre mine Bluetooth-
hovedtelefoner med min Bluetooth-enhed.
Bluetooth er deaktiveret. Aktivér Bluetooth-
funktionen pa din Bluetooth-enhed, og
taend Bluetooth-enheden, fer du teender
hovedtelefonerne.

Sadan nulstiller du parring.

Lad hovedtelefonen forblive i parringstilstand
(det hvide og bla lys blinker skiftevis), og tryk og
hold pa knapperne “Lydstyrke +" og “Lydstyrke -"
samtidig i mindst fire sekunder, indtil den bla LED
teender.

Jeg kan godt here musik, men jeg kan ikke
styre musik pa min Bluetooth-enhed (f.eks.
afspille/stoppe midlertidigt/springe frem/
tilbage).

Serg for, at Bluetooth-lydkilden understotter
AVRCP (se ‘Tekniske oplysninger’ pa side 9).

Lydstyrkeniveauet pa hovedtelefonerne er for
lavt.

Nogle Bluetooth-enheder kan ikke knytte
lydstyrkeniveauet til hovedtelefonerne via
synkronisering af lydstyrke. | dette tilfeelde

skal du indstille lydstyrken pa din Bluetooth-
enhed uafhaengigt for at opna et passende
lydstyrkeniveau.

Bluetooth-enheden kan ikke finde

hovedtelefonerne.

¢ Hovedtelefonerne kan sluttes til en tidligere
parret enhed. Sluk den tilsluttede enhed, eller
flyt den uden for raekkevidde.

e Parring er muligvis nulstillet, eller
hovedtelefonerne er muligvis blevet parret
med en anden enhed. Par hovedtelefonerne
med Bluetooth-enheden igen som beskrevet i
brugervejledningen (se ‘Par hovedtelefonerne
med en anden Bluetooth-enhed’ pa side 6).

Mine Bluetooth-hovedtelefoner er sluttet til en
Bluetooth-mobiltelefon med stereofunktion,
men musikken afspilles kun pa mobiltelefonens
hojttaler.

Se brugervejledningen til din mobiltelefon. Veelg
at lytte til musik gennem hovedtelefonerne.

Lydkvaliteten er darlig, og der hores en

knitrende lyd.

¢ Bluetooth-enheden er uden for raekkevidde.
Reducer afstanden mellem hovedtelefonerne
og Bluetooth-enheden, eller fjern evt.
forhindringer mellem enhederne.

¢ Oplad hovedtelefonerne.

Renger dine hovedtelefoner regelmaessigt.

e Brug en ren, fugtig klud til regelmaessigt
at rengore dine hovedtelefoner —iseer
lydkanalerne og mikrofonhullerne — og dermed
undga ophobning af stoffer sasom sved eller
orevoks.

o Hvis der efterlades sved eller vanddraber
i lydkanalerne, lufthullerne eller
mikrofonhullerne, vil lydniveauet falde
midlertidigt eller afbrydes helt. Dette er ikke
en funktionsfejl. Brug en bled, fugtig klud til
at terre hovedtelefonerne grundigt. Du kan
alternativt fjerne greproppernes spidser, vende
lydkanalerne nedad og forsigtigt banke pa
hovedtelefonerne ca. fem gange pa en ter klud
eller lignende for at fjerne eventuelt vand, der
har samlet sig indeni.

e Sorg for, at hovedtelefonerne er helt torre, for
du oplader og bruger dem. Undga at bruge
alkoholservietter til engangsbrug eller andre
stoffer til rengering.

Oplad dine hovedtelefoner regelmaessigt.

Hvis headsettet ikke bruges i leengere tid, vil
batterierne begynde at aflade. For at undga dette
tab skal batteriet oplades fuldt ud mindst én
gang hver tredje maned.

Besag www.philips.com/support for yderligere
support.
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9 Varemeaerker

Bluetooth

Bluetooth®-varemaerket og de tilhgrende logoer
er registrerede varemaerker tilherende Bluetooth
SIG, Inc.,, og enhver brug af sddanne maerker af
MMD Hong Kong Holding Limited foregar under
licens. Andre varemaerker og handelsnavne
tilherer deres respektive ejere.
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